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PROSE

This article examines the ways of expressing emotions through the description of the
ocular communicative behavior of the characters of M. Zusak's novel "The Book Thief". The
novel tells about a difficult wartime, when people's constant companions were fear, anger,
despair. However, the care and love of loved ones helped to survive.
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TpaauiMOHHO CYUTAETCS, YTO BBHIPAKCHHE YYBCTB MaHU(ECTUPYET BHYT-
pennee cocrosnue yenoreka [1]. I'. E. Kpeliqnun ormedaeT, 4To «KOHIIENTya-
JU3anys SMOIMN B OOJIbINIEH CTETMEHH CBsSI3aHA C JIMIIOM, Y€M C JAPYTHMMH Ya-
ctsamu Teda» [1, c. 165]. Mumuka sIBiIseTCsl HE TOJBKO HanOOJee JTOCTYITHBIM
AJIEMEHTOM HEBEpOAJIHLHOTO TOBEACHHS, HO U (DOPMOI CYIIECTBOBAHUS U TIPO-
SIBJICHUS dMOLMiH [2].

['ma3Hoe WM OKYJIECMYECKOE MOBEACHUE MPU3HACTCS OJHOM M3 Ba)KHEW-
IIUX MOJCUCTEeM HeBepOalbHONM KOMMYHMKaMH [1]. O6mienue 6e3 3puTenbHO-
ro KOHTaKTa KOMMYHHMKAHTOB OOEIHEHO, TaK KaK 3HAYUTEJIbHYIO YacTh HH-
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dbopmanuu MbI MTOJTydaeM UMEHHO C TIOMOIIBI0 opranoB 3penus [3]. [To cpas-
HEHUIO C IPYTHMH TUIIAMU BOCHPHUSTHS 3PUTEIBHOE BOCIPUATHE — 3TO HanOo-
Jiee BaKHBIN CITOCOO MPOCTPAHCTBEHHOU opueHTauuu [4]. B nuepapxuu ceHcop-
HBbIX MOJAJIBHOCTEW 3PUTEIBHOE BOCIPHUATHE 3aHUMAET BEAYLIEE IMOJOKECHUE
[5].

B kauectBe koMmMyHuKaTUBHBIX (yHKIui 1i1a3 I'. E. Kpeitnyiun Beinenser,
B MEPBYIO OYE€pe/ib, KOTHUTUBHYIO (DYHKIIMIO, KOTOpas MPOSBIISETCS B CTPEM-
JICHUW TepeAaTh Tila3aMu HEKOTOpPYI0 MH(OpPMAIMIO U TIPOYECTh OTBET B IJia-
3aX MapTHEpa, U KOHTPOJUPYIONIYIO (PYHKIIMIO KaK TJIa3HOW MOHUTOPHHT C Ilie-
JBI0 TIPOBEPKHM BOCIPUATUS M MOHUMaHUs coobuienus. Kpome toro, rimaznoe
MTOBEJICHUE BBINIOJIHAET PETYJIATUBHYIO (QYHKIIHIO, IPEIoaras peakiuio 1 mne-
peaady cooOIleHus, Wik, HA000pOT, OIABIIEHHUE TNla3aMu peakuuu. M, koneu-
HO €, BaKHOM MPEACTABIISETCS YMOTHBHAS (PYHKIUSI — BBIPAKEHUE [J1a3aMU U
CUMTBHIBAHUE C IJ1a3 ONPEAECICHHBIX YyBCTB, SMOLIMM, COCTOSHMM [1].

Lens paboOThl — M3ydYEeHHE S3BIKOBOM PENMPE3CHTALMN 3PUTEIHHOTO BOCIIPHU-
ATHSI B pOMaHe aBcTpaiuiickoro nucarens Mapkyca 3ycaka «The Book Thief»
(2005). OT3BIBBI KPUTUKOB PA3HATCS: OJIHA HA3bIBAIOT aBTOPA <JIUTEPATYPHBIM
(beHOMEHOM» M MPU3HAIOT OJHHUM W3 CaMbIX M300pETaTeIbHBIX M MOATHUYHBIX
POMaHUCTOB HOBOTO Beka, Jipyrue oTtHocsaT pomaH «The Book Thief» k «un-
TEJUIEKTYaJbHbIM OecTceriepam» [6]. bosblinyio posib B CTAHOBJICHUH MHCATE-
JIsl ChITPAJIM pacCKasbl POJUTENEH — SMUTPAHTOB U3 ABCTpuM U I'epmanuu, re-
pexuBIINX BTOpyr0 MUpOBYIO BOMHY. B KHUIE paccka3bIBaeTcsi HE TOJIBKO O
BOMHE U CMEPTH, HO U O APYKO€ U JIIOOBU K KHUTAM.

Poman «The Book Thief)» npunekaer kak ¢unonoros [7; 8], Tak U JUHT-
BuctoB [9; 10; 11]. E. D. KomoBa aHanmM3upyeT MPUYUHBI BKIIOYCHUS aBTOPOM
B poMaH BepOajbHBIX U HeBepOasibHbIX AnemeHToB [10]. I1. JI. MypamoBa pac-
CMaTpPUBAET CHUMBOJIM3M 1[BETA, KOTOPOMY MPHUJAETCA 0c000€ 3HAYEHUE B PO-
Mane [11]. Okynecuueckoe KOMMYHUKATUBHOE MOBEACHUE KaK CIOCO0 BhIpa-
KeHHs aMoLui B TBopuecTBe M. 3ycaka elié He CTaHOBHJIOCh OOBEKTOM JIMHT -
BHCTUYECKOIO UCCIEAOBAHMUS.

B pesynbrare cromHo#i BIOOPKH OB Co37aH KOPIyC u3 233 KOHTEKCTOB
co cimoBamu look, glance, eye, watch, wink, observe, glare u cioBocoucTanmus-
MU ¢ HUMH. KollMuecTBEHHBIN aHaIu3 MOKa3al, 4YTO B POMaHE MaKCUMaJIbHO
MpPEICTaBIICHa dIMOTHUBHAS (DYHKIMS OKyJecuueckoro moBeaeHus. Jlis meto-
HUMHWYECKOM XapaKTEPUCTUKU BHYTPEHHUX COCTOSIHHII I€pOEB UCIOIb3YIOTCS
pa3IM4HbIe TpUIaraTelibHbie B COYETaHUU ¢ Jekcemon eye [12]. TIpu stom oT-
pakeHHUE MOJOKUTETbHBIX AMOLMI U OTHOUIEHUHN MPEICTABIEHO B MUHUMAIIb-
HOM CTemneHu B BUAY OCOOCHHOCTH CIOKeTa. B TeX XKyTKUX YCJIOBHSX IO-
HACTOSIIEMY JOOPHIMU U 3a00TJIMBBIMHA MOIJIM OBITh TOJIBKO OJIM3KUE JIFOJIU:
«Papa came from the sink with a wet cloth and soaked it onto Liesel’s knee.
“Does it sting?” His silver eyes were caring and calmy [13, c. 61]. B atom

18



ciydae riaza 0epyT Ha ceOs TJIaBHYIO POJIb B HEBEpOaTbHOM OOIICHUU, SBIIS-
SIChb CPCACTBOM OTPAKCHUSA BHYTPCHHCTO COCTOSAHUSA I'€pOsd, €0 OTHOIICHUA K
A04YCPH, KCIIaHWA ITIOMOYb U YCIIOKOUTD.

CeMbIO IpeCiICAyCT ITOCTOAHHOC YYBCTBO CTpaxa 3a ce0s U CBOUX OJIM3KHX:
«She didn’t dare to look up, but she could feel their frightened eyes...»
[13, c. 68]. «Inside it, a woman with startled eyes...» [13, c. 7]. I'1a3ubie xe-
CTBI IIEPEJAIOT Pa3HyI0, YacTO MpEACIIbHYIO CTelmeHb crpaxa: «Rudy’s eyes
were opened wide with fear» [13, c. 59]. «His eyes were the color of agony...»
[13, c. 2]. Koraa mroau HaxoasTcs B O€3BBIXOHOM IOJOKEHUH, U MOJTYAHUC —
ATO JYYIIUA CIOCOO COXPAaHUTh KU3HBb, BCE TOPE, 3JIOCTh U UYBCTBO HECIpa-
BEJIMBOCTH MOXXHO BBIpa3uTh ria3amu: «HIis voice was close to noiseless, but
his eyes were louder than ever. They beat furiously in their sockets...»
[13, c. 48]. Ilewansto mponm3aHo BcE€ moBecTBOBaHMe: « ‘| can’t believe ...~
There was an intense sadness in his eyes...» [13, c. 90]. «He took a last sad
glance at the man...» [13, c. 13]. B ToXe BpeMsi CTOMKOCTb M MY ECTBO ITOMO-
raet riaBHBIM reposiM BEDKUTE: «He looked her in the eyes with an almost sav-
age brand of pride» [13, c. 46].

M. 3ycaK HCITIOJIB3YCT OMOTHBHYIO (1)YHKI_[I/IIO rjaa3 Ajs onmnucaHuvuss BHCIIHETO
BH4, XapaKTCpa U IMOBCACHUA TCX, KTO OIIPCACILICT Cy,Z[B6y IJIaBHBIX I'€POCB.
«Frau Diller was a sharp-edged woman with fat glasses and a nefarious glare.
She developed this evil look to discourage the very idea of stealing from her
shop... As they walked by, Rudy drew Liesel’s attention to the bulletproof eyes
leering from the shop window... Even when they were well past the shop, Liesel
looked back and the magnified eyes were still there, fastened to the window»
[13,c.9].

C sMoTUBHOW (pyHKIMEHN Ii1a3 cBsi3aHa (QYHKUUS COKPBITHUS OT MOCTOPOH-
HUX CBOMX YyBCTB M peakuuid: «After a quick glance at Rudy, Liesel lowered
her eyes and examined the page» [13, c. 14]. B nanHOM ciydae riia3Hoe MOBe-
JICHUE TEPOMHU TEPCOHaKa TOBOPUT OO0 OTCYTCTBUM Y HEE€ HAMEPEHHs IpPO-
JI0JKATh Pa3roBOP, O 3aKPBITUH «KaHaa cBsi3u» [14, ¢. 21].

[To3naBaTenbHast (PYHKIUS TJa3 peaTn3yeTcsl MPU BBHIPAKCHUH >KEJTaHUS
yCTaHOBJICHUS] KOHTAaKTa M moiydenus: uapopmanuu: «She could feel the eyes
of the woman traveling her body, and when she looked at her, they had rested
on her face» [13, c. 25]. «Liesel did not run or walk or move at all. Her eyes
had scoured the humans and stopped hazily...» [13, c. 95].

['na3Hoe noBeeHue HE TOJIBKO CIYKUT CIIOCOOOM mepenayr uHpopmalmu,
HO M OTpaXacT COLUAJIbHBIC POJIM IOCIIOACTBA U ITOJYMHCHMA. HCCHC}IOB&HI/IH
INoOKa3aJii, 4YTO YYACTHHK O6H_I€HI/I$[, CTpGMS[H.[PIfICSI 3aHATbL JOMHWHHPYIOOIYIO
MO3UIINIO, B OOJBIIMHCTBE CJIy4aeB CMOTPUT MPSIMO U YBEPEHHO B Ijiaza coOe-
ceHUKy, (UKCUpys CBOM B3rJsAn Ha aapecare. ColaibHOE MPEBOCXOACTBO
MOXKET TaKXC BbIpaXXaTbCd B HWHUOHMHPOBAHUKW 3PUTCIBHOIO KOHTAKTa
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[15, c. 5]. B caemyromem nmpumepe MpeacTaBicH KOTHATUBHBIA CIICHAPHMA, TH-
MUYHBIN JIJI YCJIOBHM peaiM3alliil aCCHMETPHYHBIX CTaTYCHBIX poiiel: «The
guards were tall and short. The tall one always spoke first, though he was not
in charge. He looked at the smaller, rounder one» [13, c. 2].

Hakonel, perynsTuBHas (QyHKIUS OKYJIECHMUECKOTO MOBEICHUS MPOSBIIS-
€TCSl B PEAKIMU Ha COOOILEHHUE WU, HA00OpOT, MOJAaBICHUE Ia3aMu MPEATo-
naraemoii peakiuu: «At first, the man looked down, past his girth, to the
ground, but when his eyes returned to the painter...» [13, c. 27].

Takum oOpazom, B pomane «The Book Thief» M. 3ycak ygauHo ucnomiab3y-
€T MHOTOYHCIICHHBIE CPEJICTBA BBIPAKEHUSA OKYJIECHYECKOro nosenaeHus. Oc-
HOBHOH (DyHKILIMEN IJ1a3 IpH 3TOM SIBISIETCS SMOTHBHAsA. JIeKcHKa 3pUTEIbHOTO
BOCITPUSATHUS IOMOTA€T aBTOPY MPEAEIbHO TOYHO MepeaaTh NH(POpMaALUIO O Xa-
PAKTEPE M CTENEHU BBIPAXKEHUS IMOLMOHAIBHOTO COCTOSIHUS I€pOEB, CTPAXE,
3JIOCTU, TOpPEeYM, TMOHUMAHUM OE3BBIXOAHOCTH TMOJIOKEHHS. B TO ke Bpems
OJIM3KKE JIIOAM MOJJIEPKUBAIOT APYT ApPyra, B TOM 4YHCIIe HE BepOaJbHO, YTO
BCEIJIET HAAEKAY U IOMOTAeT NMEPEKUTH TPYIHOCTH.

bubauorpadguyeckne CChLIKHU

1. Kpeuionun I'. E. HeBepOasibHasi CEMHUOTHKA: S3bIK TeJla M €CTECTBEHHBIH S3bIK /
I'. E. Kpetignmun. — M. : HoBoe nuteparypHoe o603penue, 2002. — 581 c.

2. bascenosa M. C. O6G03HaYeHHE SMOIMHA B XYI0KECTBEHHOM TEKCTe: IparMaTruye-
ckuit acriext / U. C. baxxenosa : muc. ... a-pa ¢unon. Hayk : 10.02.19 / U. C. baxxenosa. —
M., 2004. — 418 c.

3. [loomenescnukosa E. H. BHemTHeMMHTBUCTHYECKHE (DAKTOPHI JMHAMUKH TTOJMCEMHH
(Ha npumepe (yHKUMOHUpOBaHHsS Jiekcembl look B aHrimiickom — si3bike) [
E. H. Tlonrenexxaukosa : quc. ... kaua. ¢unod. Hayk : 10.02.19 / E. H. [logrenexxnuxosa. —
Boponex, 2006. — 213 c.

4. Iloomenexcnuxosa E. H. S13p1k0Bast penpe3eHTalys YyBCTBEHHOTO BOCIIPUSATHUS B 11O-
3un A. B. Konsnosa / E. H. [loarenexuuxosa // BectH. Boponex. roc. yu-ta. Cep. JIunr-
BHCTHKA M MEXKYJIbTypHasi KOMMyHUKanus. — Boponex, 2022. — Ne 2. — C. 134-140.

5. Anpecsan FO. /[. O6pa3 yenoBeka 1o JaHHBIM A3bIKa: MOIBITKa CHCTEMHOTO MCCIIEN0-
Banus / 10. JI. Anpecsn // Bonpocsr! si3piko3Hanmst. — 1995, — Ne 1. — C. 37-68.

6. Padaesa 3. A. Tema BTropoii MEUpPOBOIi BOWHBI B pPYCCKOM U 3apy0exHOU mpo3e: mpo-
OeMa mpenojaBaHUsl COBPEMEHHOM 3apyOeKHOI JHUTepaTypbl B pyciie MaTpHOTHYECKOrO
BocnuTanus mojoaexu / 3. A. Panaesa // U3Bectust Camapckoro HayqHOTo 1eHTpa Poccuii-
ckoil akanemuu Hayk. ColuaibHble, TYMaHUTapHbIE, METUKO-OHoIornueckue Hayku. — T.
24. — Ne 82. — 2022. — C. 45-53.

7. bonoapv U. CtpykTypoobOpa3ymomire d1eMeHTh pomana Mapkyca 3ycaka «BopoBka
kaur» / U. bonaaps // CoBpemeHHas Hayka: npoOiemsl, uaeu, naHoBarun. — 2020. — C. 81—
87.

8. Hemkauésa E. /[. anatonornyeckre MOTUBBEI B poMane Mapkyca 3ycaka «KHMKHBIN

Bop» / E. JI. HerkauéBa // MupoBas nurepaTypa B KOHTEKCTe KyabTypbl, 2022. — Nel4. —
C. 53-59.

20



9. Pacnymuna U. C. OcoOEHHOCTH HCIOJIB30BaHUS JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX TpPaHC-
dbopmaruii Ipu TEepeBOJie MOHOJIOTOB cMepTH B pomaHe M. 3ycaka «KHMKHBIH BOp» /
. C. Pacnytuna // MHOrOMEpHOCTh 00IIecTBa: MU(PPOBOI MOBOPOT B TYMAaHUTAPHOM 3HA-
Huu. — Exkatepunoypr, 2019. — C. 987-9809.

10. Komosa E. D. BzaumoielicTBHE XyI0KECTBEHHBIX SI3BIKOB B poMane M. 3y3aka
«Kuwmxusriii Bop» / E. D. Komosa // Hayka. TBopuectBo. — Camapa, 2015. — C. 167-173.

11. Mypawosa 11. /]. CumBoJsibHBIE 3HaueHUs LBeTa B pomaHe Mapkyca 3ycaka
«KHnxHBIN BOp» U ero mnepeBojie Ha pycckuit s3bik / I1. JI. MypamoBa // AktyaiabHbIe BO-
MIPOCHI IEPEBOJIOBEICHUS U IPAKTHKY TiepeBoa. — Beimyck 6. — 2016. — C. 135-144.

12. I'epacumosa /. A. BHyTpeHHHII MUpP 4Y€IOBEKa CKBO3b MPU3MY SI3BIKOBBIX EIUHUIL C
nekcemoit eye / JI. A. I'epacumona // BectHuk MpKyTCcKOro rocyaapCcTBEHHOTO JIMHTBUCTHU-
yeckoro yHusepcutera. — Ne 1. — 2009. — C. 93-100.

13. Zusak M. The Book Thief [Electronic resource] / M. Zusak. — Alfred A. Knopf, New
York, 2005. — Mode of access: https://www.rulit.me/books/the-book-thief-read. — Date of
access: 30.01.2023.

14. Hall J. A. An Introduction to the Study of Nonverbal Communication / J. A. Hall //
Nonverbal Communication in Human Interaction /ed. by M. L. Knapp, J. A. Hall,
T. G. Horgan. — 8th ed. — Boston : Wadworth Cengage Leaning, 2014. — P. 1-28.

15. Jlabynckas B. A. HesepbanpHoe noBeacunue / B. A. JlabyHckas. — PocroB u/x : U3a-
Bo PocroBckoro yH-Ta, 1986. — 135 c.

21



